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Auf der Suche nach Unterstiitzung im Kampf gegen die Burnham Raiders entdecken Arwynn und
seine Freunde in den Waldern Novelmores einen alten Ritterturm. Hier versteckt Henryk, Arwynns
Onkel und Schmied aus Novelmore, einen kleinen Drachen namens Levi. Henryk und Levi hiiten seit
vielen Jahren das magische Feuer des Turms, in der Hoffnung, darin machtige Waffen aus Gold und
Drachenstein schmieden zu kénnen ...

»
While seeking help to battle the Burnham Raiders, Arwynn and his friends discover an old knight's
tower hidden in the Novelmore forests. Inside the tower, Arwynn's uncle Henryk, a blacksmith from
. Novelmore, secretly shelters a little dragon named Levi. For many years, Henryk and Levi have
been keeping the tower's magic flame alive, hoping to forge powerful weapons made of gold and

= Dragonstone one day ...
-

-Arwynn et ses amis partent a la recherche de soutien pour lutter contre les Burnham Raiders. Lors
d'une expédition, ils découvrent une tourelle secrete dans les foréts de Novelmore. L'oncle d'Arwynn,
Henryk, le forgeron, y cache un petit dragon nommé Levi. Depuis de nombreuses années, ils veillent
sur un feu magique pour y forger de puissantes armes en utilisant de |'or et de la pierre de dragon ...
-

Mientras buscan ayuda para derrotar a los bandidos de Burnham, Arwynn y sus amigos descubren
una antigua torre de caballero escondida en los bosques de Novelmore. En el interior de la torre, el tio
de Arwynn, Henryk, un herrero de Novelmore, alberga en secreto a un dragon llamado Levi. Durante
muchos anos, Henryk y Levi han mantenido viva la llama magica de la torre, con la esperanza de

conseguir, algun dia, armas poderosas hechas de oro y piedra de dragén ...
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Erlebe spannende Ritterabenteuer in der aufregenden Welt von Novelmore!

Embark on exciting knightly adventures in the captivating world of Novelmore!
Plongez dans des aventures extraordinaires avec les chevaliers de Novelmore !

iEmbarcate en emocionantes aventuras caballerescas, en el cautivador mundo de Novelmore!

[OVELMORE
\The Series
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Actiongeladene Novelmore-Abenteuer Action-packed Novelmore adventures, 5
jetzt auch als Serie! Folge uns auf now a series! Follow us on social media E
unseren Social-Media-Kanalen. for exciting updates.
Continue les aventures des Novelmore Aventuras de Novelmore llenas de accion
avec notre nouveau dessin animeé ! jahora también como una serie! Siguenos
Disponible sur nos réseaux sociaux ! en nuestros canales de redes sociales.

www.playmobil.com






